Alberto Tomiolo, Pellegrini condottieri(Editorial Dunken, Buenos Aires 2004)

Dai tempi di “Bab Ilu”, la rivistina di poesia d’anguardia fondata da Adriano Spatola e un grupjoketmici bolognesi
nel 1962, ne é passata di acqua sotto i ponti, lnar® Tomiolo (scrittore nomade fra Verona, Basle Buenos Aires)
che vi collaboro a distanza, non ha mai smessattiete le strade della ricerca poetica, senzatpetakciarsi tentare da
sperimentazioni piu formali che sostanziali. E’wtaimente rimasto insomma un poeta legato allafieasione lineare,
cercando maggiormente nei contenuti che nei virknaggrafici la novita del suo esprimersi. Ha gordi lui Alessandro
Assiri, recensendo la sua piu recente raccoltaetsi\Gete orizzontale di longitudifiCampanotto, Udine 2010): If
percorso esplorativo, piu tipico del cercatore atan del viaggiatore, conduce Tomiolo in un terreicoo di suggestioni
e di memorie, in un campo di indagine che si carthh@won la natura della ricerca poetica e si intega sul suo sorgete

Ma ancora piu incisive e profonde, a propositblideo qui riprodotto integralmente, mi appaioregdarole dedicate a
Tomiolo, nella postfazione all’opera del 2010 di sapra, dal comune amico di sempre Miro Bini, ioyvisamente
scomparso all'inizio di quest’anno lasciandociitattoniti, presente anch’egli fra i redattori d&b Ilu” (Quarda come
tutto sembra ruotare intorno allo stesso asdggcdnianamente dico che, gia prima, fin dai tegipoVanili" raccolti in
Pellegrini Condottieri sentivo e ancor oggi sento con piacere un'elataofanimosita” di un soggetto dinamico, una
tensione verso un soggetto rinnovato, la scopentaurd Simbolico inopinatamente rigido e forse premmmente
sclerotizzante. E che aveva progettato di porreteéso al servizio di un‘esplorazione oltre i coinfisuali del territorio
nazionale, come a verificare quanto di correttouititamente ci fosse in una rivolta (moraleggiantéanimosa”,
appunto, ma anche dispiaciuta, verso una media gmooe. Che poi impediva, nei territori cittadinvoduti, una
percezione delle differenze del pensiero e delisibdita”.

A conferma dell'impressione, generata dalla &lastrusa concretezza dei fatti, che tutto debip@apo poi tornare a
guella piccola e artigianale rivista bolognesegudiuscirono solo due numeri, collaboro anche Chlidwcello Conti, poi
fondatore e tuttora anima delle Edizioni Campan(ttgnome della moglie Franca, anche lei recent@r®omparsa),
ubicate in quel di Pasian di Prato, paese in pma&idi Udine, con cui confina. E Conti e l'autorelld prefazione a
un’altra raccolta di versi di Tomiol&Gtrade del latte versat@ubblicata sempre da Campanotto nel 2006, riftadd
termine del documento, dopo le paginédllegrini condottierie prima della biografia: una prefazione atipicaj tegata
In modo particolare ai testi che seguono, ma ngaglsul personaggio Tomiolo e sulla sua scrithoatica, secondo lo
stile del tutto personale di C.M.Conti.
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- AVVERTENZA

Poiché questo libro si stampa e viene distribuito anche nella citta di Buenos
Aires, I'autore ha ritenuto di una qualche utilita mettere in calce ai testi non
tanto una traduzione (non ve ne sarebbe stato titolo né particolare opportunita)
bensi una versione strettamente letterale in castigliano come appoggio lessicale
alla comprensione del testo italiano.

ADVERTENCIA

Ya que este libro se imprime y se distribuye también en la ciudad de Buenos Aires, el
autor ha considerado de cierta utilidad poner a pie de pdgina no tanto una traduccién

; (no lo pretendia ni era la ocasidn) sino una versién estrictamente literal en castellano
como apoyo lexical para la comprension del texto italiano.
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PREFAZIONE

Qualche strada umida del nostro latte versato camamdio fianco a fianco per affinita forse o piu fa@nte per prendere cose ultime che il
allora giovane zaino gia gonfio gia portava in guer il paese e altrove mi obbliga oggi a un pagmdi cui non sono alla pari. Dire qualcosa dml
latte. Solo una lunga amicizia mi da coraggio edprai prima o dopo depositare accanto alla tutuger con affetto e comprensione questo
tentativo. Troni di pietra e mille ponti di cui @lguesto tuo uso dellalfabeto & certamente arteficévarsano piu sopra di quella umidita che
principio & stata evocata e non riesco a indovilgaiede merlata cittd mi sta sotto, ma sento amizame la sua lingua come una spinta che mi
ancora piu in alto. In questa estremata situszisolo i luoghi che le parole sanno costruirenaditeo a quella mirabile sospensione in cui pr
forma il miraggio di essere atteso. Stare in ca@rsidione in quel parnaso che la biblioteca deldadortecia cerebrale ha riordinato. Come tt
passa in fretta. Come mollemente cullato da un waEonsoceanico non per I'armonia di forme di ua'arsova ma per la geometrica puntigli
fantasia ortogonale di questi tuoi righi germinatblvite a cui io cambierei l'aggettivincolore. Vai dunque detmo la citta della parola coniuge
nella sua forma piu alta e sosta con questa certelfambra schietta di un caffé che ci aiuta aglare piu vivacemente immaginazioni da gus
subito, bevande di un‘anima non minuscola. Forgpeidie di cose non cercate, ma casomai inctatrzentre ti cercavano prima di slabbrarsi r
vastita de la Piata impastata di conchiglie. Ecapla il nome. Un luogo sprigionato dal mare. Steata gola arsa del continenResiduo estrerr
di terre ormai colate nel cem@anfino al delta dove tutto si impantana nella larall Rio. Credo che raramente piu fortunato siitbanchetto ¢
parole piu sapienti alla consacrazione della podsiaio mi piego appena a tutto questo sfilare @rrece e trdfcato fluire di vocaboli stellar
Polveri sottili nel cielo graziato dall'Olimpo doseiccede di capire che non con le ali soltant@iipo puo volare se soavi alla letturargdono le
parole. Infine ogni citta & soltanto mome. Come ogni libro. Un nome proprio soltanto. lUmgo senza dimensioni dove ogni finzione & pitae
grande della realta che le parole di ogni idiomantwacercato di circoscrivere. Restando sempre u ¥entativo di restituire quando abbia
ricevuto. Quanto, carissimo amico, di piu grandeialzonosciuto intorno alla citta e al suo nome.

Carlo Marcello Conti



NOTA BIOGRAFICA

Alberto Tomiolo vive a Verona, dove é nato nel 198% Berlino. Ha compiuto lapprendistato letteraid gruppi e nelle riviste del
Neoavanguardia dei primissimi Anni '6Bg llu, Antipiugiu, La Rabbia, Bollettino della Gada Ferrari, Voci Nuove, |l Pedone, ecc
Ha collaborato soprattutto con "liriche in formaetiggia”, ottenendo riconoscimenti anche in prefficiali. Ha pubblicato un polemic
"addio alla poesia” con la trilogi@ Madrid e in altre parti,Torino 1964, con illustrazioni di Enzo Sciavolirg. & dedicato all'attivita
critica della cultura con interventi su quotidiangn saggi su rivistéNuova Corrente, Uomo Citta Territorio, eccopn l'antologiall
materialismo storico italianoCalderini, Bologna 1969, con volumi in collabomm Gramsci un'eredita contrastatdjilano 1979.ecc).
Ha curato e tradotto alcune tra le principali opdiraul Nizan. Ha fondato e diretto con FrancdaRla collana di filosofidl Lavoro
Critico, Verona 1972-1977. Ha collaborato con saggi diceriteatrale alla redazione dei cataloghileedtival dei Due Mondili Spoletc
(1980), delloStadt Theatedi Berna (1994), dell®eutsche Opedi Berlino (2000), deMaxim Gorki Theatedi Berlino (2003), della
Opernhaus Zurichdi Zurigo (2006).

Ha pubblicato una raccolta di sadgglogio della volpe e altri scrittiCampanottoUdine 2001, la selezione di poesie degli ant
formazionePellegrini Condottieri,Edirial Dunken, Buenos Aires 2004, la sillo§érade del latte versat@;ampanottoUdine 2006
ristampa 2010 con prefazione di Carlo Marcello Cei@ete orizzontale di longitudinCampanottoldine 2010, con postfazione di M
Bini.



